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À
&ne ho^u ve ostawitx was, bratiq&w newedenii ob
umer[ih, daby wy ne skorbeli, kak pro^ie, ne
ime@]ie nadevdy.

Ibo, esli my weruem, ^to Iisus umer i woskres, to i
&umer[ih w Iisuse Bog priwedët s Nim.

Ibo sie goworim wam slowom Gospodnim, ^to my,
viwu]ie, ostaw[iesq do pri[estwiq Gospodnq, ne
predupredim umer[ih.

Potomu ^to Sam Gospodx pri wozwe]enii&glase
arhangela i&trube Boviej sojdët s neba, i mërtwye wo
Hriste woskresnut prevde;

Potom my, ostaw[iesq w viwyh, wmeste s nimi
woshi]eny budem&na oblakah w sretenie Gospodu na
wozduhe&tak wsegda s Gospodom budem.

Itak, ute[ajte drug druga simi slowami.
2 Q ^ital iz Perwogo Fessalonikijcam, 4–q glawa. Teperx budu

^itatx iz Knigi Iowa. ~ety–&14–q glawa iz Knigi Iowa.

~elowek, rovdënnyj veno@, kratkodnewen i presy]en
pe^alqmi.

Kak cwetok, on wyhodit i opadaet on: i ubegaet, kak
tenx, i ne ostanawliwaetsq.

&na nego–to Ty otwerzae[x o^i Twoi, i menq wedë[x

na sud s Tobo@?
Kto roditsq ^istym ot ne^istogo? Ni odin.
Esli dni emu opredeleny i ^islo mesqcew ego u Tebq,

esli Ty polovil emu predel, kotorogo on ne perejdët;
To uklonisx ot nego: pustx on otdohnët, dokole ne

zawer[it, kak naëmnik, dnej swoih.
Dlq derewa estx nadevda, ^to ono, esli i budet

srubleno&snowa oviwët i wetwi ot nego wyhoditx ne
perestanut.

Esli i ustarel w zemle korenx ego i penx ego zamer w
pyli,

No li[x po^uqlo wodu, ono daët otpryski i puskaet
wetwi, kak by wnowx posavennoe.

A ^elowek umiraet&raspadaetsq; oto[ël, i gde on?
Uhodqt wody iz morej, i potoki issqka@t i wysyha@t:

Tak ^elowek lqvet i ne wstanet; do&skon^aniq neba
on ne probuditsq i ne wosprqnet ot sna swoego.
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O esli by Ty w preispodnej sokryl menq i ukrywal

menq, poka projdët gnew Twoj&polovil mne&srok i
potom wspomnil obo mne.

Kogda umrët ^elowek, to budet li on opqtx vitx? Wo wse
dni opredelënnogo mne wremeniq q ovidal by, poka
pridët mne smena.

Wozzwal by Ty&q dal by Tebe otwet, i Ty qwil by
blagowolenie tworeni@ ruk Twoih;

&togda Ty is^islql by [agi moi i ne podsteregal
by grehow moih?

W switke byli by zape^atany bezzakoniq moi&Ty
zakryl by winu mo@.

&gory, padaq, razru[a@tsq&skaly shodqt s
mesta swoego.

Woda stiraet kamenx; razliw eë smywaet zemnu@
pylx; tak i nadevdu ^eloweka Ty uni^tovae[x.

Tesni[x ego do konca, i on uhodit; izmenqe[x emu
lico i otsylae[x ego.

W ^esti li deti ego = on&ne znaet, univeny li
oni = on ne zame^aet;

No plotx ego na nëm bolit, no du[a ego w nëm stradaet.
3 &–kon^anie 14–j glawy Knigi Iowa.

4 Segodnq zdesx u nas ta, kotoru@ nikuda i nikogda ne

prigla[a@t. Kak by my k \tomu ne byli gotowy, \to wsegda

neovidannaq gostxq, kotoraq obqzatelxno prihodit w kavdyj

dom. I ona bezvalostna. Q na eë meste ne za[ël by w \tot dom,

kuda za[la smertx, i wot \tot molodoj Hristianin, ego telo

levit zdesx pred nami, my znali ego kak na[ego Brata Garneta.

5 I my sobralisx zdesx segodnq, ^toby w poslednij raz

po^titx pamqtx \togo molodogo doblestnogo Hristianina. Ãto

poslednee, ^to my movem sdelatx dlq nego zdesx na zemle, hotq

on i ne sly[it nas. No my dumaem o teh, kotorym \to e]ë

predstoit. O tom dne nuvno pozabotitxsq. Nam pridëtsq s \tim

stolknutxsq. Molodoj ili staryj, ranx[e ili pozve, \to

nastignet kavdogo iz nas.

6 ~to by q ni skazal o Garnete, poskolxku q znal ego, \to ne

pomenqlo by na[e mnenie. Ego viznx sredi wseh was i ego

swidetelxstwo goworqt grom^e, ^em slowa, kotorye q mog by

proiznesti. Q&

7 Menq s nim poznakomila ego matx. Odnavdy we^erom, kogda

zakon^ilosx sobranie, w&moej cerkwi, ona podo[la ko mne. Eë

syn umiral ot poliomielita. Q duma@, ^to oni poterqli wsqku@

nadevdu na to, ^to on budet vitx. Nu, u nas bywaet mnogo takih

wyzowow. Ãto oby^nye budni. No kogda q otprawilsq uwidetx

\togo malx^ika, on nahodilsq s apparatom “veleznye lëgkie”. W
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nëm bylo ne^to takoe, kak tolxko q ego wperwye uwidel, q ego

srazu pol@bil. Q l@bil ego do sego dnq, q smotr@ na nego sej^as,

q wsegda budu l@bitx ego. On byl zame^atelxnym @no[ej. Po

nemu bylo widno, ^to w ego vizni bylo ne^to, ^to=^to ozna^alo

bolx[e, ^em prosto oby^nyj parenx, to, s ^em oby^nyj malx^ik

wstre^aetsq w podrostkowom wozraste. W nëm bylo bolx[e qsnogo

predstawleniq obo wsëm. Q pomolilsq za nego, ^toby on ne umer.

8 Nakonec oni otkl@^ili ego ot apparata “veleznye lëgkie”,

i ego otwezli domoj, i posadili w kakoe–to kreslo–ka^alku, gde

on prodolval dy[atx.

9 Q po[ël nawestitx Garneta. I kakoj priqtnoj Hristianskoj

stala ego viznx, = takim malx^ikom gordilisx by l@bye

roditeli. W konce koncow \to na[, \to na[ putx na \toj zemle,

wot dlq ^ego \to = prigotowitxsq k=k uhodu. I Garnet, kone^no,

sower[il \to prigotowlenie, bez teni somneniq, doblestnyj

@no[a, napolnennyj Duhom i Viznx@ Hrista. Ona otravalasx w

nëm.

10 Q viwu w Tusone, [tat Arizona. Nekotoroe wremq tomu nazad

\tot malx^ik zabolel, o^enx silxno zabolel. I proqwilasx ego

wera, on pozwonil po mevdugorodnoj swqzi. I kogda q, nakonec,

dobralsq do doma i pomolilsq po telefonu za \togo malx^ika, to

blagodatx Bovxq so[la na nego i on=on poprawilsq. Wremq ot

wremeni, kogda bylo ^to–to ne w porqdke, on=on zwonil. My

wmeste molilisx, razgowariwaq po telefonu. I q duma@, ^to na[

Nebesnyj Otec nikogda ot nego ne otwora^iwalsq, ni razu, no u

nego prohodilo to, ^to bylo.

11 Pro[loj osenx@ q zdesx pose]al druzej. Odnavdy, \to byl

poslednij raz, kogda q widel Garneta viwym, my neovidanno

pri[li w&k nim domoj. S nim byli ego rodnye. I to, ^to my

uwideli, posluvilo by horo[im primerom l@bomu

Hristianinu–sluvitel@ = uwidetx takoe. On sidel w kresle–

ka^alke, ego ruki wiseli na powqzke. Kogda my wo[li w dom,

poskolxku nas wsegda prigla[ali, my uwideli Garneta. I pered

nim levala Bibliq. I dama, kotoraq uhaviwala za nim, sidela na

skladnom diwane i oni izu^ali Bibli@. I q posmotrel na nego i

moë serdce prosto razomlelo.

12 I q sprosil ego, zadal emu wopros. Q skazal: “Garnet, ^to

esli by \to s toboj ne proizo[lo?” Q skazal: “Ty by&Menq

tut, skavem, pozwali by we^erom, i tam by okazalsq molodoj

parenx po imeni Garnet Pik, tolxko ^to pogib[ij w swoej

ma[ine zdesx na [osse. Parenx byl pxqn, i ego du[a u[la na

wstre^u s Bogom. Ili, movet, lu^[e, ^toby ostawalosx kak

estx?”

13 On skazal: “Pustx budet tak, kak estx. Esli q budu znatx

Iisusa tak, kak q zna@ Ego sej^as, = on skazal, = \to bolx[e ^em

viznx, dave esli mne pridëtsq bytx w takom sostoqnii ws@

viznx”.
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14 No on skazal: “Q ho^u pokazatx tebe, Brat Branham, ^to mne

uve namnogo lu^[e”. On mog dwigatx rukami i tak dalee. S

bolx[im predwku[eniem on ovidal togo wremeni, kogda on budet

zdorow i smovet pows@du hoditx. Q poviloj ^elowek, mnogo

powidal za swo@ viznx. Q ne duma@, ^to q kogda–libo wstre^al

malx^ika, bolee doblestnogo duhom, ^em Garnet. Welikie

nadevdy dlq nego.

15 Neskolxko dnej tomu nazad mne skazali, ^to on&zarazilsq

^em–to wrode ki[e^nogo grippa. I ^to kogda on ponql, ^to on

umiraet, to on pozwonil mne. I on ne znal, ^to togda q byl w

Nx@–Jorke, na arene. I kogda q wy[el s areny, mne peredali

telegrammu, to estx soob]enie. Q pom^alsq k telefonu i

pozwonil, no l@beznyj brat, kotoryj uhaviwal za nim, skazal:

“Brat Branham, Garnet u[ël k Gospodu, w [estx ^asow”.

16 On u[ël ot nas. My=my \to ponimaem. No interesno,

dejstwitelxno li na \tom–na \tom wsë zakan^iwaetsq? My wse

ponimaem, ^to malx^ik ot nas u[ël, ego viznx, no dawajte

podumaem o tom, ^to dalx[e. Estx li ^to–nibudx takoe, ^toby my

mogli skazatx, ^to my smovem ego snowa uwidetx? Ãto poslednij

raz, kogda my widim Garneta? Wot o ^ëm q ho^u s wami pogoworitx

sledu@]ie neskolxko minut. Movete li wy bytx uwereny, ^to

my snowa ego uwidim? Iow zadal \tot wopros, \to samaq drewnqq

Kniga w Biblii. On skazal: “Kogda ^elowek umrët, to budet li on

opqtx vitx?” Estx li kakie–libo dokazatelxstwa, ^to \to tak?

Mogut li bytx u nas kakie–libo fizi^eskie dokazatelxstwa, ^to

\to tak? Da. Q duma@, oni estx.

17 Obratite wnimanie, my sluvim Tworcu. My ponimaem, ^to

nas zdesx ne bylo by, esli by my ne byli sotworeny. My ne

mogli poqwitxsq wot takimi, kakie my estx, prosto=prosto wot

tak slu^ajno; to^no tak ve, kak i moi ^asy, s kamnqmi i

otregulirowannye. Tam byl&Za \tim stoit kakoj–to

wyda@]ijsq razum, kotoryj sdelal te ^asy, i prosto podumajte,

kakoe \to ^elowe^eskoe su]estwo sozdalo ^asy. Newozmovno,

^toby ^asy poqwilisx prosto slu^ajno, i tem bolee newozmovno,

^toby my poqwilisx prosto slu^ajno!

18 Budu^i missionerom i raz_ezvaq po wsemu miru, semx raz

wokrug sweta, q widel razli^nye religii mira i oznakomilsq s

raznymi ih filosofiqmi i s tem, ^to oni duma@t. I mnogie iz

nih werqt w perewoplo]enie i tak dalee. No Hristianskaq

religiq = \to edinstwennaq religiq, u kotoroj estx istina,

potomu ^to wsë tworenie goworit o Hristianstwe.

19 Iow skazal: “Esli umrët derewo, to estx nadevda, ^to

ono=ono snowa oviwët. I esli umrët cwetok, to estx nadevda,

^to on snowa oviwët”. No wot on skazal: “~elowek lqvet, i on

othodit, i gde on?” Iow byl ^elowekom, i=i znamenitym

^elowekom. On byl welikim filosofom swoego wremeni, i byl

weru@]im, on byl o^enx mudrym. I satana zahotel proseqtx ego

i ispytatx ego.
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20 I wse Hristiane, weru@]ie, ispytywa@tsq. “Wsqkij

prihodq]ij k Bogu syn dolven projti ispytanie, nakazanie”.

21 Itak, Iow, znaq, ^to Tworec sozdal wsë Swoë tworenie, on

zametil, ^to w tworenii, ^to bylo woskresenie u rastenij i tak

dalee. No on skazal: “~elowek lqvet, on othodit, on raspadaetsq,

i gde on? ~to s nim slu^ilosx?”

22 I zatem on uwidel, w widenii, pri[estwie Prawednogo.

On=on znal, ^to qwlqetsq gre[nikom. I po^emu ^elowek dolven

byl umeretx i ne mog woskresnutx = za nego nekomu bylo

zastupitxsq.

23 On ponimal, ^to cwetok sam po sebe ni^ego ne sdelal. On byl

sozdan zdesx dlq kakoj–to celi, i on sluvil Bovxej celi. I

po\tomu cwetok umiral i opqtx poqwlqlsq.

24 No ^elowek sogre[il i nikoim obrazom ne mog woskresnutx w

Prisutstwii swoego Sozdatelq. I wot w takom sostoqnii emu

bylo pozwoleno Bogom uwidetx pri[estwie Prawednogo.

~eloweka, Kotoryj mog soedinitx swoimi rukami gre[nika i

swqtogo Boga, kak most, Syn Bovij. I kogda Duh byl na proroke

on wozglasil: “Q zna@, Iskupitelx moj viw, i On w poslednie

dni wstanet zdesx na zemle, i hotq podkovnye ^erwi uni^tovat

moë telo, wsë ve q sam, wo ploti moej uzr@ Boga. Moi glaza uzrqt,

ne glaza drugogo”.

25 Wsë Hristianstwo osnowano na woskresenii. W \tom na[i

nadevdy. Teperx dawajte razberëmsq po^emu. Tworec ustroil \to

takim porqdkom, esli by dave u nas ne bylo Biblii, my wsë

rawno znali by, ^to Hristianstwo prawilxno.

26 Tak wot, woskresenie = \to ne zamena. Woskresenie = \to

kogda podnimaetsq to, ^to upalo. Esli by q uronil Bibli@ i

wzql by kaku@–nibudx drugu@ knigu wzamen, to \to = zamena. No

woskresenie = \to podnqtx tu Bibli@, kotoraq upala. Wot ^to

ozna^aet woskresenie = “podnqtx”.

27 I Bog, welikij Tworec, Kotoryj wyrazil Sebq ^erez wsë Swoë

tworenie. I my = ^astx Ego tworeniq, to^no kak te cwety, to^no

kak derewxq, kak wsq ostalxnaq priroda. My = ^astx Ego

tworeniq.

28 Tak wot, Bog = \to Bog raznoobraziq. U Nego net odinakowogo.

U Nego ne odni tolxko gory. U Nego pustyni, doliny, zelënye

polq. I u Nego vëltye cwety, belye, golubye, rozowye, raznogo

cweta. U Nego krupnye l@di, malenxkie l@di; i tëmnowolosye,

rusowolosye, ryvie. On Bog raznoobraziq, potomu ^to wsë

dolvno sluvitx Ego celi. U Nego wsë dolvno sluvitx Ego celi.

I wsemu, ^to prawilxno sluvit Ego celi, nadlevit woskresnutx.

29 Tak wot, \to, dolvno bytx, trudno srazu ponqtx ili

ohwatitx, no dawajte porazmyslim nad \tim, poskolxku wot \to

nahoditsq zdesx pered nami w \tot denx.
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30 Tak wot, zdesx widim cwety. Oni wyrava@t to, dlq ^ego oni

poqwilisx zdesx na \toj zemle, ^toby pomo^x oviwitx \to

mra^noe pome]enie, gde segodnq levit na[ milyj usnuw[ij

bratik. I my obra]aem wnimanie na \ti cwety.

31 Kak wy, ven]iny, zdesx w Kentukki. Q=q sam ots@da rodom.

I=i q zametil, wy savaete cwety wokrug swoego doma, i=i w

letnee wremq oni tak krasiwo cwetut i oviwlq@t wa[ dom. A

potom, movet bytx, w konce oseni, wnezapno ih poravaet moroz.

Ãto smertx. Tak wot, movet, u nih uve opada@t lepestki ili \to

swevie cweto^ki, kakie by oni ni byli, moroz, kogda prihodit,

bespo]adno poravaet wse. Ãto smertx. Newziraq na li^nostx,

sposobnosti, wozrast. Prosto poravaet. I kogda poravaet, to

zabiraet. Togda my zame^aem, ^to s cweto^ka opada@t lepestki,

togda, i iz cweto^ka wypadaet malenxkoe ^ërnenxkoe semq.

32 Takoe ob_qsnenie movet pokazatxsq detskim. No wot takim

putëm wy nahodite Boga, w prostyh we]ah, ne w slovnyh we]ah.

Bog sdelal \to prostym, esli by my tolxko smogli \to uwidetx.

33 Teperx, Bog ustroil pohorony dlq togo cwetka; kavetsq

strannym. No seme^ko levit na zemle. Zatem nastupa@t osennie

dovdi, budto pada@t slëzy s nebes, i pohlopywa@t to seme^ko,

poka ne pohoronqt ego.

34 I wot nastupaet holodnaq zima. Teperx lepestki. Is^ez

stebelx. Lukowica w po^we, korni wysohli. O–o! Semq, w zimnij

moroz promerzaet semq. Ot \togo semq wspuhaet i lopaetsq,

mqkotx wytekaet. Wremq prohodit, nastupaet fewralx ili mart.

Net ni lepestkow, ni steblq, ni semeni, ni mqkoti, net ni^ego.

35 Ãto konec togo cwetka? Ni w koem slu^ae. Tam gde–to estx

zarody[ vizni, w tom semeni. Ty move[x wzqtx w ruku komok

grqzi i otnesti w laboratori@, i pustx u^ënyj issleduet \to,

po–wsqkomu, i on nikogda ne najdët tot zarody[ vizni. Bog

sprqtal ego. No kak tolxko zemlq delaet krug w solne^noj

sisteme, do togo&do togo mesta, gde solnce opqtx na^nët silxno

gretx zeml@. Tu viznx ne skroe[x.

36 Esli ulovite betonnu@ dorovku w swoëm dwore powerh

trawy, gde wa[a&samaq&Na sledu@]ee leto, gde samaq gustaq

trawa? Kak raz po kraqm dorovki. Po^emu? Ãto ta viznx

probiwaetsq iz–pod togo=togo betona. I kogda prihodit wesna,

hotq na nej levit kamenx, on eë ne zakroet. Ta viznx probxët

sebe dorogu. Wot po^emu tak mnogo trawy po kra@ dorovki. Wy ne

movete zakrytx viznx. Ona dolvna wzojti, potomu ^to Bog

postawil solnce, solnce nad \tim, botani^eskoj viznx@, i ono

uprawlqet botani^eskoj viznx@.

37 ~to v, esli On postawil solnce nad botani^eskoj viznx@,

togda On postawil Syna Swoego nad We^noj Viznx@. Po\tomu,

esli estx woskresenie dlq cwetka, poskolxku on sluvit Bovxej

celi, to tem bolee On otkryl putx dlq ^eloweka! Da. Estx

wozmovnostx dlq ^eloweka. On tove dolven wzojti, kogda pridët
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wremq dlq Syna Bovxego. Ne&Solnce proqwlqet botani^esku@

viznx, potomu ^to e@ uprawlqet. Ego ne zakroete. Ona dolvna

wzojti. I estx Syn Bovij, kotoryj uprawlqet ^elowe^eskoj

viznx@, We^noj Viznx@. I esli my sluvim Bovxej celi, kak

synowxq i do^eri Bovxi, to kogda nastanet wremq prijti Synu

Bovxemu, wy ne smovete skrytx tu Viznx. Wsq priroda o Nej

goworit.

38 Sej^as u nas zdesx osenx, w Kentukki, gde na prekrasnyh

derewxqh za \tot god razroslasx gustaq listwa. A zatem, e]ë do

nastupleniq holodow ili ^ego–to, wy zametili, kak w wa[ih

sadah i krugom, kak s na^ala awgusta na^ali opadatx listxq?

Po^emu? Po^emu ve opada@t listxq? Ãto potomu ^to viznx

u[la iz–iz lista. I kuda ona po[la? Wniz, w korenx togo derewa.

Kakoj Razum zastawil viznx ujti iz lista wniz pod zeml@?

Potomu ^to, esli by ona ostalasx zdesx, derewo ot \togo pogiblo

by. Ona u[la w korenx derewa, ^toby skrytxsq, poka ne projdët

zima. Na sledu@]u@ wesnu viznx wozwratitsq i proizrastit

drugoj list.

39 Tak wot, \to sower[aet nekij Razum. W derewe net nikakogo

razuma; \to wsego li[x botani^eskaq viznx. No nekij welikij

Razum goworit tomu derewu, do togo kak udarit moroz, toj vizni,

kotoraq w nëm: “Opustisx w korni derewa i ukrojsq tam”. I

potom, kogda solnce na^inaet swetitx slabo, otkuda znaet tot

listo^ek, ^to solnce othodit i nadwigaetsq zima? Kakoj–to

Razum goworit emu ob \tom. Ãto Bog.

40 Kakoj simwol! ~to my widim tam? To ve samoe, ^to my widim

w cwetke: viznx, smertx, pogrebenie, woskresenie. I dave Bog tak

delaet = srywaet cwety, listxq izmenq@t cwet, i kladët buket

na grudx zemli, kak tolxko te cwety umira@t. Krasnye i zelënye

i cwetnye, to^no kak \ti zdesx, w \tot denx.

41 Bog ne uslovnënnyj. Inogda l@dqm ho^etsq Ego uslovnitx.

No On, Bog, uznaëtsq w prostote. My smotrim mimo Nego, pytaqsx

Ego otyskatx. On takoj prostoj, pokazywaet Sebq takim obrazom.

Wot ^to delaet Ego takim welikim.

42 Teperx obratite wnimanie, w \tom, \ta viznx, kotoraq byla w

derewe. Ona posluvila swoej celi, so[la w mogilu, dovidatxsq

wesny. Teperx, nekij Razum dolven wernutx eë opqtx, ^toby

pri[la s qblokami ili s tem, ^to prinosit \to derewo, ego

listxq i tak dalee. Ona snowa wozwra]aetsq obratno.

43 Teperx, Iow zdesx skazal: “O esli by Ty polovil mne srok i

sokryl menq w mogile, poka projdët gnew Twoj”. Widite, ^to

skazano w Pisanii? My sokryty w mogile, poka ne projdët gnew,

i potom opqtx podnimaetsq.

44 “Q zna@, Iskupitelx moj viw, i w poslednij denx On wstanet

zdesx na zemle; i hotq podkovnye ^erwi uni^tovat moë telo, wsë

ve wo ploti moej uzr@ Boga”. On widel, ^to odnavdy budet

woskresenie blagodarq ~eloweku; i s grehom budet ulaven
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wopros, kogda tot Prawednik, Syn Bovij, pri[ël umeretx za

gre[nikow. Ne bylo ^eloweka na zemle ni do togo wremeni, ni

posle, takogo ^eloweka, kotoryj mog by, kak most, soedinitx

swqtogo Boga i gre[nogo ^eloweka. No Iow zdesx za ^etyre

tysq^eletiq do Ego Pri[estwiq uwidel Ego smertx, pogrebenie,

i Ego woskresenie, i Ego oprawdanie, prihodq]ee ^erez

woskresenie, i absol@tnaq garantiq woskreseniq weru@]ego.

Kakoe ute[enie znatx, ^to wsë \to prawda! Ãto ne fantastika.

45 Posmotrite wokrug. Posmotrite na solnce. Solnce wstaët

utrom = \to noworovdennyj mladenec. Bog podnql ego. ~toby

sluvilo Bovxej celi. I w dewqtx ^asow utra ono idët w [kolu,

\to podrostok. I k dwenadcati = ono w polnoj zrelosti. Posle

dwenadcati, pro[lo pqtxdesqt let, polputi, i na^inaet

opuskatxsq, stanowitsq slabee, star[e. Do sego wremeni

stanowitsq wsë silxnee, zatem na^inaet oslabewatx.

46 To^no kak i my. Na^inaem silxnymi. I stanowimsq&Kogda

whodim w polnu@ zrelostx, stanowimsq silxnee. Zatem w

opredelënnom wozraste my w na[em lu^[em sostoqnii. Zatem my

na^inaem slabetx, wsë wremq, idëm na spad.

47 W konce koncow ono prq^etsq na zapade za gorizont,

prekrasnyj swet. Ono posluvilo Bovxej celi. Ono umiraet.

Zemlq holodeet, ohlavdaetsq, ostywaet za no^x. Razwe \to konec

togo solnca? Ãto poslednij raz, kogda wy ego kogda–libo

uwidite? Net. Na sledu@]ee utro ono opqtx wstaët, w

woskresenii. Bog kavdyj denx swidetelxstwuet ob \tom, goworit:

“Estx viznx, smertx, pogrebenie, woskresenie”.

48 Wsë, na ^to wy smotrite, goworit takim ve samym obrazom:

“viznx, smertx, pogrebenie, i woskresenie”, \to tak, esli \to

sluvit Ego celi.

49 Nastanet wremq, kogda \tot cwetok budet cwetkom i emu uve

ne nuvno budet oviwatx. Wot kuda q ho^u, i esli by Garnet mog

mne otwetitx segodnq, on hotel by, ^toby q \to skazal, potomu

^to on nahoditsq w Prisutstwii Bovxem. Esli to semq&

50 Mnogie iz was zdesx segodnq fermery, ili viwëte zdesx

wokrug, gde widite fermy i widite prirodu. Esli posaditx semq,

to ne wavno, naskolxko krasiwo \to semq, esli w semeni net

zarody[a = ono ne budet vitx. Ono upadët w po^wu i sgniët, i na

\tom wsë kon^itsq. Nikakih [ansow woob]e. Tam ne^emu

wozwra]atxsq k vizni. To semq dolvno bylo oplodotworitxsq

pylxcoj, ina^e ono ne prorastët.

51 I wot ^to opqtx daët nam uwerennostx w woskresenii. Kak

Iisus goworil nam: “Esli ^elowek ne roditsq swy[e, to ne

smovet uwidetx Carstwiq Bovxego”. My pome]eny zdesx, ^toby

sdelatx wybor.

52 I teperx tot prekrasnyj cwetok&ne wavno, naskolxko ono

krasiwo, \to semq, kakoe miloe i kruglenxkoe. Kak gibridnaq
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kukuruza, my mogli by posaditx gibridnu@ kukuruzu, no ni^ego

ne proizojdët. Krasiwoe semq, bezviznennoe. Eë viznx

izwra]ena.

53 I l@baq viznx, izwra]ënnaq iz Bovxej, dalx[e vitx ne

budet. My dolvny bytx rovdeny swy[e.

54 No esli to semq oplodotworeno, to budxte uwereny, ^to ono

opqtx wzojdët. Nikoim obrazom ne udervite ego ot \togo. Ono

dolvno wzojti, potomu ^to ono oplodotworeno i w nëm

botani^eskaq viznx.

55 Teperx, weru@]ij imeet w sebe Viznx Hristowu, Kotoryj

perwyj woskres dlq oprawdaniq na[ego, ^toby dokazatx, ^to estx

woskresenie ^elowe^eskoj vizni, ^elowe^eskogo tela, ^to my

opqtx budem vitx, potomu ^to my byli oplodotworeny; inymi

slowami: rovdeny swy[e ot Duha Swqtogo.

56 I wsë, ^to my widim w prirode&Q sto@ tut, i u menq mnogo

zdesx napisano na listo^ke, o ^ëm q hotel by s wami pogoworitx.

No \togo dolvno bytx dostato^no, ^toby datx wam ponqtx, ^to wy

ne movete, oglqdew[isx wokrug, ne uwidetx dokazatelxstwo

smerti, pogrebeniq i woskreseniq. Kuda by wy ni po[li, na ^to

by wy ni posmotreli, newozmovno proglqdetx: smertx,

pogrebenie, woskresenie.

57 I zatem opqtx ve my wyqsnqem, ^to woskresenie nastupaet,

kogda \to sluvit Bovxej celi. Esli \to ne sluvit Bovxej celi,

to ono ne wzojdët, i ne wavno, naskolxko \to krasiwo, kak=kak

milo \to wyglqdit i naskolxko lu^[e \to wyglqdit kakogo–libo

oplodotworënnogo Semeni. Ãto viwët zdesx, i \to wsë re[aet. No

esli Ono oplodotworeno, Ono dolvno wnowx wzojti.

58 To^no tak ve, moi druzxq, my nahodimsq zdesx segodnq,

^toby uwidetx, ^to sdelala smertx s na[im bratom. Ãto dolvno

bytx oplodotworeno. My movem prinadlevatx k cerkwi. My

movem bytx zame^atelxnymi l@dxmi. W swoëm kwartale my

movem bytx na horo[em s^etu; horo[im otcom, materx@, synom,

do^erx@. No esli my ne oplodotworeny Swqtym Duhom, to my ne

podnimemsq pri woskresenii. Wsë kon^eno.

59 Wsë \to goworit ob \tom. Priroda zaqwlqet, kavdyj denx. I

solnce wshodit i zahodit. Luna i zwëzdy poqwlq@tsq, to ve

samoe. Wsë w prirode wra]aetsq w odnu storonu: smertx,

pogrebenie, woskresenie; smertx, pogrebenie, woskresenie.

Kavdyj denx na[ej vizni, ne^to swidetelxstwuet nam: smertx,

pogrebenie, woskresenie.

60 Mnogo raz my prohodim mimo \togo. Dawajte ne budem tak

postupatx. Ãto ne potomu, ^to tak zdesx ustanowleno i ^to w

mire ustroen takoj porqdok. Ãto radi We^noj Vizni, ^toby my

znali. I glqdq na semena, ^to esli oni ne oplodotworeny i ne

sluvat Bovxej celi, to oni ne wzojdut. Tak i my ne woskresnem,
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hotq my i horo[ie l@di, hotq my i ^leny cerkwi, hotq my

wevliwye sosedi, zame^atelxnye l@di, wospitannye, umnye.

Nauka goworit, ^to bylo. Nauka ne movet datx viznx.

61 Viznx prinadlevit odnomu tolxko Bogu, i On Odin

uprawlqet viznx@. Tak ^to nam nado dojti do \togo, bytx

oplodotworënnymi Slowom Bovxim, ina^e my nikogda ne

woskresnem. Na[a=na[a=na[a viznx polnostx@ zakon^ena,

kogda=kogda zakan^iwaetsq \ta viznx zdesx, s nej sower[enno

zakon^eno, esli my=esli my ne oplodotworeny Slowom Bovxim,

to estx Viznx@ Bovxej.

62 Teperx, zdesx levit \to malenxkoe holodnoe telo, l@boj iz

nas skavet, ^to on byl ^astx@ \togo welikogo hozqjstwa Bovxego

tworeniq. On = ^astx Bovxego tworeniq. On ^elowek,

^elowe^eskoe su]estwo, sotworënnoe Bogom. Teperx on levit i

spit. Teperx delo w tom, ^to esli on posluvil Bovxej celi w

vizni swoej, togda dlq Garneta budet woskresenie. Nikak \togo

ne izbevatx. Viznx Garneta ne zakon^ilasx.

63 ~to v, nam wsem nado projti ^erez viznx \tim putëm. My

prihodim iz temnoty i whodim tem ve putëm. I kavdyj iz nas

tak ili ina^e prohodit mimo tenej, dolinoj smertnoj teni. No

my s@da pome]eny dlq togo, ^toby&

64 Kak \tot mir. Iisus skazal: “Ne movete sluvitx Bogu i

mammone”. Mammona = \to “mir.” Ne movete sluvitx Bogu i

\tomu miru odnowremenno.

65 U nas estx wybor. My movem zaroditxsq ot Boga, Ego Swqtym

Duhom, i my imeem We^nu@ Viznx. Esli ne imeem, to kogda

umiraem = na \tom i kon^eno. Togda nas ovidaet Sud, po^emu my

ne sdelali \togo, zatem nakazanie. Ono posleduet za \tim, za

otwervenie Ãtogo.

66 No, q tak s^astliw, naskolxko q zna@, w predelah moih

ponqtij, po Slowu Bovxemu i po swidetelxstwu Duha Swqtogo,

\tot malx^ik otwe^al tem uslowiqm. On byl rovdën ot Duha

Bovxego, izmenënnyj ^elowek. Duh Bovij byl na \tom molodom

^eloweke. On byl predannym Hristianinom. On sluvil Bovxej

celi. Movet bytx, \to bylo w te^enie korotkogo wremeni.

67 No Bog inogda godami treniruet ^eloweka, ^toby tot potom

posluvil neskolxko dnej. Ioann Krestitelx, sam po sebe,

nahodilsq w pustynnoj mestnosti tridcatx let radi [esti

mesqcew sluveniq. Iisusu Hristu bylo tridcatx let, i tri goda

sluveniq radi raspqtiq. Bog treniruet l@dej, wospitywaet ih.

Ãto Ego celx. U ^eloweka = wremq. U Boga = We^nostx.

68 Q wer@, ^to Bog priwël \togo malx^ika na \tu zeml@ dlq

kakoj–to celi.

69 I esli wy zametili, imenno w \tot raz ego=ego bolezni, \to

porazilo ego s kakoj–to celx@. Bog mog sdelatx \togo malx^ika

polnostx@ zdorowym. No ^to On dal emu wzamen ego vizni? On

pozwolil emu prosnutxsq tam, gde on uve nikogda ne umrët.
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70 I poliomielit ne ubil ego. On umer ne ot poliomielita. Ne

ubila ego i nikakaq drugaq boleznx, kogda my molilisx, my s

nim, i drugie Hristiane ots@da iz–pod Kampbellswillq,

kotorye molilisx za nego. Iz–za togo ne umer. Ne iz–za \togo.

Widite?

71 Nastalo wremq Garnetu ujti. On dolven byl. On posluvil

swoej celi. On pri[ël ko Hristu, budu^i oplodotworënnym. ~to

esli by on umer prevde \togo wremeni? Poliomielit priwël ego

k Bogu. On sobiralsq statx taba^nym aukcionistom, takie u nego

byli mysli. No u nego byla sowsem drugaq zada^a. My znaem \to.

Ego zada^ej bylo = bytx Hristianinom.

72 Da, taba^nyj aukcionist spustq, movet bytx, semxdesqt

pqtx let, esli mir prosu]estwowal by, kto–nibudx skazal by:

“Garnet byl welikim aukcionistom”. Movet bytx, \to wsë, ^to

mog by skazatx sluvitelx na ego pohoronah: “Garnet byl

welikim aukcionistom”.

73 A my ^to movem skazatx segodnq? “On = Hristianin”. Kak

aukcionist, bez zarody[a Vizni, prosto w pamqti togo

pokoleniq, on skon^alsq by sredi=sredi neskolxkih ^elowek. A

tak on teperx sredi bessmertnyh. On dolven prijti w

woskresenii. Nikoim obrazom ne wosprepqtstwue[x \tomu. On

dolven prijti, ibo on posluvil swoej celi. On byl

oplodotworën Swqtym Duhom Bovxim, We^noj Viznx@, kotoraq

nahodilasx w \tom malx^ike. W takoj stepeni, ^to on skazal:

“Esli by q znal&”

74 W poslednij raz, kogda q s nim razgowariwal, on skazal: “Esli

by q znal, ^to q&mog by statx zdorowym i silxnym, kak drugie

malx^iki, nositxsq tut po dorogam na swoej kolymage, nositxsq

po dorogam i wypiwatx, no ne znal by Ãtogo, ^to q zna@, = on

skazal, = q ne pomenql by \to na desqtx tysq^ takih viznej”.

Molodoj wosemnadcatiletnij parenx, zame^atelxnyj krasiwyj

molodoj ^elowek, weroqtno, byl by postoqnnoj mi[enx@ dlq

dxqwola.

75 No Bogu nado bylo wwergnutx ego w takoe sostoqnie, ^toby

zapolu^itx ego, ^toby posluvil celi. Posmotrite na ego

terpenie, na ego swidetelxstwa sredi sosedej. Posmotrite, kem

on byl i kak swoej korotkoj viznx@ on goworil mnogim iz was, i

w Sudnyj Denx ego viznx budet swidetelxstwowatx protiw teh,

kto bez \togo. On byl primerom togo, ^tó Bog hotel ot nego. On

posluvil Bovxej celi.

76 Tak wot, esli on sluvil Bovxej celi i byl oplodotworën,

kak i wsq priroda dolvna oplodotworitxsq, obetowaniem ego

woskreseniq, kak ve my smovem usomnitxsq w woskresenii, w tom,

^to snowa uwidim Garneta? E]ë by, \to bylo by polnym

sumas[estwiem = skazatx, ^to on ne woskresnet. Esli Garnet ne

woskresnet, to solnce nikogda ne wstawalo i ne sadilosx i ne

wshodilo snowa. Esli Garnet ne woskresnet, to uwqd[ij cweto^ek
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ne oviwal. On wypolnil Bovx@ zada^u. On posluvil Bovxej

celi. On byl oplodotworën viznx@, i on snowa wzo[ël. ~to v,

my=my byli by bezrassudnymi i opromet^iwymi, esli skazali

by, ^to net woskreseniq, kogda my smotrim prqmo na \to i widim

celx woskreseniq i kakimi my dolvny bytx, ^toby imetx

woskresenie.

77 Garnet budet vitx snowa. On sej^as viwoj. On w drugom

mire. I on snowa woskresnet, \to tak ve werno, kak i to, ^to

cwetok wshodit. On opqtx woskresnet, tak ve=tak ve, kak i luna

poqwlqetsq, solnce i zwëzdy poqwlq@tsq. On woskresnet. No

tolxko, widite, oni poqwqtsq dlq drugoj smertnoj vizni, ^toby

zaswidetelxstwowatx drugomu weku. Kogda on woskresnet, \to

budet w konce \pohi, swidetelxstwa bolx[e ne budet. On imeet

We^nu@ Viznx. Ãto imeet neskon^aemu@ viznx; \to dolvno

bytx oplodotworeno dlq=dlq neskon^aemoj vizni, ^toby \to

snowa podnqlosx dlq=dlq neprekra]a@]ejsq vizni. On ve

oplodotworën We^noj Viznx@. I kogda on opqtx podnimetsq,

smerti uve ne budet, on budet vitx we^no.

78 Q propowedowal w swoej vizni na tysq^ah pohoron, po wsemu

miru. Q hotel by skazatx na mnogih pohoronah to, ^to q

propowedal, q hotel by&Q hotel by skazatx \ti slowa, kotorye

q mog skazatx o Garnete, i uwerennostx mo@ w Garnete. I znaq, ^to

Bog woskresit ego, potomu ^to on otwe^al wsem izwestnym mne

trebowaniqm Bovxim. I viznx ego pokazala, ^to w nëm byl cwetok

Swqtogo Duha, ^to Bog vil w nëm. Ãtot malx^ik byl izmenënnym.

Net nikakih somnenij. Ego viznx swidetelxstwowala ob \tom. On

pomenqlsq.

79 Nu a esli by my skazali: “Ne^ego ovidatx nikakogo

woskreseniq, i Garnetu pri[ël konec. Garnet, nam ostalosx

tolxko uwidetx, kak ego segodnq dnëm zakro@t zdesx kry[koj”.

Togda ^to poddervit ego? Esli kto–to skazal by: “Ã–\, q ne zna@

nas^ët \togo. Q ne zna@. Tak wot, q=q nikogda ne widel, ^toby

takoe proishodilo”. Kone^no, konec wremeni e]ë ne nastupil.

No esli ty skave[x takoe, to perwoe, ^to tebe sleduet

sdelatx&

80 Slowo Bovxe swidetelxstwuet za Garneta. W Slowe Bovxem

skazano: “My, viwu]ie, ostaw[iesq do Pri[estwiq Gospodnq,

ne predupredim umer[ih. Ibo prozwu^it truba Bovxq i

mërtwye wo Hriste woskresnut prevde; i my, ostaw[iesq w

viwyh, wmeste s nimi woshi]eny budem w sretenie Gospodu w

wozduhe”. “Weru@]ij w Menq, esli i umrët, oviwët”. Ãto

Pisaniq! “Q estx woskresenie i Viznx”, = goworit Bog.

Widite? Wam pri[losx by swidetelxstwowatx protiw Slowa

Bovxego. Slowo Bovxe swidetelxstwuet za \togo parnq. A ^to

movet bytx bolee podhodq]im, ^em Sobstwennoe Slowo Boga?

Wedx On = \to Ego Slowo. Slowo estx Bog. I Sam Bog

swidetelxstwuet, ^to Garnet woskresnet. Garnet snowa budet

vitx.
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81 Wsë tworenie! Esli b skazali: “Solnce ne wzojdët. Net, Bog

o[ibsq. Solnce, my ne widim solnca”. Ponimaete? Ãto bylo by

bezumnym wyskazywaniem.

82 Solnce goworit, ^to on woskresnet. Cwetok goworit, ^to on

woskresnet. Slowo goworit, ^to on woskresnet. Wsq priroda, wsë

tworenie = wsë goworit, ^to on woskresnet. Zemlq wra]aetsq,

goworit, ^to on woskresnet, wsë ^to wy widite. Wplotx do Slowa

Bovxego! Tolxko&Swqtoj Duh w grudi moej i w drugih

prisutstwu@]ih zdesx weru@]ih Hristianah pulxsiruet

sej^as s wero@ i goworit, ^to on opqtx woskresnet.

A, goworq, ^to on ne woskresnet, wy perestupite ^erez swo@

weru, wy perestupite ^erez Slowo Bovxe, wy perestupite ^erez

tworenie, perestupite ^erez wsë, ponimaete.

83 Na \tom Garnetu ne konec. Ãto wsego li[x zawer[enie ego

zada^i na zemle, no on woskresnet. Ponimaete? Wsë w celom: on

snowa woskresnet. Tak o ^ëm ve togda nam bespokoitxsq?

84 Kone^no, nam bolxno smotretx na molodogo ^eloweka, wot tak

leva]ego tam, kazalosx by, w rascwete vizni. No wy znaete, kogda

Bog&Kogda wy srywaete cwety na swoej klumbe, wy ne wsegda

srywaete tolxko starye. Inogda wy srywaete buton, kotoryj wam

nuven dlq wa[ego buketa. Movet bytx, Bogu ponadobilsq buton.

Kak raz \to On sorwal zdesx, kak buton dlq Swoego vertwennika

wo Slawe; s polnoj zaswidetelxstwowannoj garantiej, ^to on

woskresnet. Na[a wera goworit, ^to on woskresnet. Slowo goworit,

^to on woskresnet. Luna goworit, ^to on woskresnet. Zwëzdy

goworqt, ^to on woskresnet. Solnce, cwety, priroda = wsë

goworit, ^to on woskresnet.

85 Potomu ^to wse, kto znali Garneta, uwideli, ^to on byl

Hristianinom. W ego prisutstwii newozmovno bylo ne uwidetx,

^to w \tom parne proizo[la peremena. On byl oplodotworën

Viznx@.

86 Moq molitwa w tom, ^toby my, segodnq viwye, uwideli

primer togo, ^to=^to delaet Bog, i podgotowilisx. A esli my ne

gotowy, esli ne imeem \togo zarody[a We^noj Vizni, znaq, ^to

nam pridëtsq projti tem ve mar[rutom, kotorym on idët, to

pustx w nas proizojdët zarovdenie. Dawajte my primem Hrista

w Swoë serdce i rodimsq swy[e. Potomu ^to, brat i sestra,

kavdomu iz nas \to predstoit, ne wavno, kto ty takoj, w kakom

ty krupnom biznese, staryj ty ili molodoj, tebe s \tim

pridëtsq stolknutxsq. Tebe s \tim pridëtsq stolknutxsq. I

ne=ne pytajsq pojti na \to, ne budu^i prevde zarovdënnym ot

Hrista, ^toby tebe imetx We^nu@ Viznx.

87 Togda smertx poglo]aetsq pobedoj. Garnet woskresnet. Wsq

priroda&Wot, po sosedstwu wse znali \togo malx^ika. Wsqkij,

komu prihodilosx s nim ob]atxsq, znaet, ^to on byl

Hristianinom. Teperx, Slowo Bovxe i wsq priroda goworit, ^to

on opqtx woskresnet.
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88 Ego matx, ego otec, wse ego rodstwenniki, kto by \to ni byl,

prisutstwu@]ie zdesx l@di, kotorye smotrqt na nego; kak

sluvitelx Ewangeliq, kak ego brat, q wivu, ^to wsë w Slowe

Bovxem i wsë, ^to w prirode&

89 Q re[il goworitx ob \tom potomu, ^to, movet bytx, kto–

nibudx ne ^asto hodit w cerkowx i ne ponimaet \togo. Q podumal,

^to takim obrazom kavdyj smovet ponqtx. Takoj prostoj sposob

= posmotretx na prirodu i uwidetx, ^to=^to proishodit.

90 Garnet otwe^al Bovxim trebowaniqm. On sluvil Bovxej

celi. On ne mërtwyj. On viwoj woweki, li[x ovidaet, kogda

odnavdy my pridëm.

91 Tak wot, wy, s kem pri vizni byl Garnet, ego otec, matx, brat,

sëstry, kto by \to ni byl, rodstwenniki, wy ego znali. Wy

l@bili ego. Ob]aqsx s nim, prosto newozmovno bylo ne pol@bitx

ego. Prawda? Wy byli s nim zdesx. A kak teperx nas^ët zagrobnoj

vizni? Dawajte prigotowimsq, ^toby i nam wstretitxsq s nim w

woskresenii. Dawajte budem westi taku@ viznx, ^toby nam

wstretitxsq s nim w woskresenii.

92 “Kogda umiraet ^elowek, = skazano w tekste, = budet li on

opqtx vitx? Wo wse dni opredelënnogo mne wremeni q ovidal by,

poka pridët mne smena. Wozzwal by Ty, i q dal by Tebe otwet”.

“Prozwu^it truba Bovxq, i mërtwye wo Hriste woskresnut

prevde. Potom my, ostaw[iesq w viwyh w to wremq, wmeste s

nimi woshi]eny budem w sretenie Gospodu na wozduhe, i tak

nawe^no s Gospodom budem”.

93 Ãto poligon, wremq ispytaniq. Garnet otwe^al

trebowaniqm, pred_qwlqemym Bogom. I segodnq Garnet ne

mërtwyj, on u[ël na pokoj k Tomu, kotorogo l@bit bolx[e

wsego w mire. Bolx[e, ^em on l@bil&Nastolxko ve, naskolxko

on l@bil swoih roditelej, on l@bil kavdogo, kto ob]alsq s

nim, on l@bil. Odnako Iisus Hristos byl Tem, Kogo on l@bil

bolx[e wseh. On u[ël na wstre^u s Nim. Pustx te, kogo on

l@bil ^utx menx[e, pustx wse my prigotowimsq wstretitxsq s

nim w tom welikom woskresenii.

Dawajte na minutu sklonim golowu.

94 So sklonënnymi golowami. Q ne staralsq o^enx mnogo

rasskazywatx o Garnete. On Hristianin. Sama ego viznx goworit

o tom, kto on takoj. No q postaralsq rasskazatx wam, ego

rodstwennikam, ^to on woskresnet. Dokazywa@ \to wam, ^to \to ne

konec. Estx garantiq, napisannaq Krowx@ Syna Bovxego, ^to on

snowa woskresnet.

95 Teperx dawajte prigotowim na[i serdca, ^to kogda nas

prinesut w podobnoe mesto, w kakoe–nibudx pohoronnoe b@ro,

^toby na[i rodstwenniki mogli znatx, ^to my tove gotowy k

uhodu. I pustx otec, matx, rodstwenniki \togo @no[i,

weli^aj[aq we]x&
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96 Ponimaete, q zna@, kak wy stradaete. Q poterql do^ku,

malenxku@ dewo^ku. Q zna@, kak obliwa@tsq krowx@ wa[i serdca.

97 No, widite, esli by Garnet byl by nespasënnym, \to

dejstwitelxno dlq was bylo by uvasnym wremenem. No kakoj

slawnyj ^as dlq was = znatx, ^to wa[ malx^ik so Hristom.

Kogda–nibudx emu pri[losx by ujti. I w konce puti on po–

prevnemu ostawalsq so swoej weroj. I on segodnq s Bogom. A wy,

ego dwo@rodnye bratxq i sëstry i rodstwenniki, prosto

podumajte, kem on byl. A ^to esli by on po[ël drugim putëm?

Nam ne^ego bespokoitxsq. Garnet s Iisusom. Dawajte my tove

prigotowimsq idti s Nim.

98 Blagodatnyj Bog, welikij We^nyj Iegowa, Kotoryj nosilsq

nad wodami i skazal: “Da budet swet”. Ty, Kotoryj Slowom

Swoim izrëk \tot mir k su]estwowani@, obe]al tem ve samym

Slowom ^to my snowa woskresnem. Teperx my prinosim Tebe,

Otec, w \tot denx&

99 Q ob]alsq s \tim @nym bratom pri vizni, i bessmertnaq

l@bowx soedinqet menq s nim. Poka budu viw, q wsegda budu

pomnitx \togo doblestnogo @nogo woina, leva]ego w krowati s

apparatom “veleznye lëgkie”, kak w promevutkah mevdu

wdohami on hwalil Gospoda Boga. I dlq menq on tove byl

primerom spokojstwiq, nikogda ne valowalsq, tolxko: “Da

ispolnitsq wolq Bovxq”. Ty pomestil ego pred nami, i Ty

zabral ego iz na[ego prisutstwiq.

100 Gospodx Bog, pustx kavdyj iz nas, viwu]ih w \tot denx&I

q duma@, ^to, movet bytx, Garnet hotel by, ^toby q \to skazal.

Esli my ne gotowy, ^toby my prigotowilisx i byli, kak q zaqwil

ob \tom, oplodotworënnymi, Otec, ^toby wstretitxsq s nim

blagodarq tomu ve Swqtomu Duhu, kotorogo on polu^il, \tu

Viznx, ^to byla wo Hriste.

101 Blagoslowi \tih dorogih roditelej, \tu matx i \togo otca, i

rodstwennikow. Kto by oni ni byli, pustx Twoë swqtoe

Prisutstwie budet s nimi, Otec. Pustx imenno w \to wremq oni

zaduma@tsq bolx[e, ^em kogda–libo, dlq ^ego pro[la \ta

korotkaq viznx, pro[la wot takim obrazom. Ãto bylo

swidetelxstwo, kak primer.

102 Dlq \tih sidq]ih zdesx @no[ej, kotorye ob]alisx s nim s

detstwa, posmotrite, kakim on byl ranx[e i kakim on stal posle.

Pustx ego viznx tove posluvit im propowedx@, Otec, ^toby oni

prigotowilisx ko wstre^e so swoim malenxkim drugom po tu

storonu, gde bolx[e ne budet ni smerti, ni skorbej, ni

serde^noj boli. Daruj \to, Gospodx.

103 I l@di postar[e, kotorye smotrqt na \togo @no[u, w

rascwete vizni, i widqt, kak on menqetsq i iz smertnoj vizni

perehodit w viwu@ Viznx. Daruj \to, Gospodx, ^toby my mogli

uwidetx \to, w \tot denx, na \tih prostyh primerah iz prirody,
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i opqtx ve obra]alisx k Slowu Bovxemu, k obetowani@. I Ty

skazal: “Slowo Bovxe = \to semq”. A semq dolvno prinositx po

rodu swoemu.

104 Q mol@, ^toby Ty blagoslowil i ute[il \tih l@dej. Pustx

oni zna@t, ^to \tot malx^ik byl postawlen zdesx dlq propowedi.

On zakon^il propowedowatx swo@ propowedx, Kniga zakrylasx, no

my snowa ego uwidim. Daruj, Gospodx, ^toby nam wsem wstatx tam

w krasote Hrista, gde my imeem We^nu@ Viznx. Do togo wremeni

daj nam ispolnqtx wol@ Two@. My molim wo Imq Iisusa. Aminx.

À
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